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PLAN STUDIOW NIESTACJONARNYCH PIERWSZEGO STOPNIA OD ROKU AKADEMICKIEGO 2024/25

SPECJALNOSC KOMUNIKACYJNO-TRANSLATORYCZNA

Rozklad godzin i punktéw ECTS

Forma zaliczenia I rok - rok akademicki 2024/25 11 rok - rok akademicki 2025/26
Lp. Przedmiot* po semestrze 1 semestr 3 semestr 4 semestr 6 semestr ';s;:: R:é;rs"
E |2z0| z |W | K |CEW| s |ECTS W | K |[CW| s |[ECTS| W | K [¢W| S |ECTS W | K |[¢W]| s |ECTS
1 |Praktyczna nauka jezyka niemieckiego (kurs zintegrowany) I 1 45 7 45 7
2 |Praktyczna nauka jezyka niemieckiego (kurs zintegrowany) IT 2 45 7
3 |Praktyczna nauka jezyka niemieckiego (kurs zintegrowany) I 3 40 6 40 6
4 |Praktyczna nauka jezyka niemieckiego (kurs zintegrowany) IV 4 30 5 30 5
5 |Praktyczna nauka jezyka niemieckiego (kurs zintegrowany) V 5 35 5
6 |Praktyczna nauka jezyka niemieckiego (kurs zintegrowany) VI 6 35 6 35 6
7 |Praktyczna nauka jezyka angielskiego (kurs zintegrowany) I 1 45 7 45 7
8 |Praktyczna nauka jezyka angielskiego (kurs zintegrowany) 11 2 45 7
9 |Praktyczna nauka jezyka angielskiego (kurs zintegrowany) 111 3 40 6 40 6
10 |Praktyczna nauka jezyka angielskiego (kurs zintegrowany) IV 4 30 5 30 5
11 [Praktyczna nauka jezyka angielskiego (kurs zintegrowany) V 5 20 3
12 | Praktyczna nauka jezyka angielskiego (kurs zintegrowany) VI 6 20 4 20 4
13 | Praktyczna gramatyka jezyka niemieckiego I 1 25 4 25 4
14 [Praktyczna gramatyka jezyka niemieckiego I 2 25 4
15 [Praktyczna gramatyka jezyka niemieckiego ITT 3 15 2 15 2
16 |Praktyczna gramatyka jezyka niemieckiego IV 4 15 2 15 2
17 [Praktyczna gramatyka jezyka angielskiego I 1 25 4 25 4
18 | Praktyczna gramatyka jezyka angielskiego I 2 25 4
19 |Praktyczna gramatyka jezyka angielskiego I11 3 15 2 15 2
20 |Praktyczna gramatyka jezyka angielskiego IV 4 15 2 15 2
21 |Jezyk obcy I 3 30 3 30 3
22 |Jezyk obey I 4 30 3 30 3
23 | Jezyk obey 11T 5 30 3
24 |Jezyk obcy IV 6 30 3 30 3
25 | Egzamin koriczqcy lektorat jezyka obcego 6 il 0 1
razem 0 0 [140| O 22 0 0 [140| O 22 0 0 [140| O 19 0 0 [120| O 17 0 0 |8 |0 11 0 0 |8 |0 14 710 105
B1. WIEDZA O JEZYKU I KOMUNIKACJI
26 |Wstep do jezykoznawstwa 1 15 el 15 3
27 |Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego I 2 15 3
28 |Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego I 3 i 8 15 3
29 |Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego I11 4 i3 4 15 4
30 |Gramatyka opisowa jezyka angielskiego I 2 15 3
31 |Gramatyka opisowa jezyka angielskiego IT 3 i 8 15 3
32 |Gramatyka opisowa jezyka angielskiego ITT 4 i3 4 15 4
33 |Gramatyka kontrastywna ni polska z i analiz tekstowych 5 15 2
34 |Gramatyka kontrastywna angielsko-polska z i analiz tekstowych 5 15 2
5 Analiza dyskursu 6 2 15 2
Pr ingwi
% Socjologia jezyka i komunikacji 6 15 2 15 2
Psychologia jezyka z elementami akwizycji
razem 0|15 |0 0 3 0|30 0 6 0 |30 0 6 0 |30 0 8 5] 0 0 4 165 31
B2. WIEDZA O LITERATURZE OBSZARU JEZYKOWEGO
37 |Wstep do literaturoznawstwa 1 10 2 10 2
28 Literatura brytyjska z elementami tlumaczen literackich 1 2 3 20 3
Literatura amerykariska z elementami tlumaczen literackich
2 Literatura Niemiec z elementami tlumaczen literackich 5 20 3
Wspol. Austrii i Szwajcarii z el i th i lii ki




razem [ JToJsJoJo] s JoJoJoJo[ o JoJoJoJo] oJoJoJoJoJ] o JoJ2ao[JoJo] 3 JoJoJoJo[ o] s [ 8
B3. PRZEDMIOTY TRANSLATORYCZNE
40 | Wprowadzenie do teorii przekladu 3 5 ) s )
Wprowadzenie do th i specjalis p
P PR .
a2 p (artykuly prasove) 3 2 3 20 3
D I ia polske ielskie (teksty uz
P - P -
A ustne p ( 4 15 2 15 2
D I ia ustne polski
22 h ia polsko-niemieckie (artykuly prasowe) 5 2 3
D I ia polsko-niemieckie (teksty uz
I i Isko-niemieckic
wufp ustne p d 6 15 15 2
D I ia ustne polski
P P PSR
45 [2 ogdlne p 5 20 3
D h specjali polsk
I i 9 Iske
pry oglne p 6 20 20 3
D h specjali polsk
razem 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 15 0 | 20 0 5 0 15 0 0 2 0 [ 20| 20 0 35 0 125 18
47 | Wyklad monograficzny 2 10 2
48 |Seminarium li ie I** 4 15 3 15 3
49 |Seminarium li ie |1** 5 15 4
50 [Seminarium li ie 1> 6 30 30 7
51 | Praktyki zawodowe*** 5 0 2
razem 0 0 0 0 0 10 | 0 0 0 2 0 0 0 0 0 0 0 0 il 3 0 0 0 15 0 30 70 18
W trakcie 1 semestru studenci iazani sa do
W trakcie I roku studenci igzani sa do j, a takie

* Kursywa oznaczono przedmioty do wyboru.

** Seminarium licencjackie obejmuje napisanie pracy licencjackiej.




